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Ammortizzatore _ ! N
posteriore  Si
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* Tubello da 230 CC.



In questo catologo oltre alla presentazione dell'intera gamma degli attrezzi per le operazioni di smontaggio, revisione
e rimontaggio dei ns/ veicoli, & stata data una impostazione all'impaginazione tale che permetta una immediata per-
cezione degli attrezzi proposti, a quale operazione sono destinati e su che tipo di veicoli devono essere impiegati.

Avvertenza - Nelle prime pagine con numerazione romana & indicata la validita degli attrezzi per ogni veicolo. Nelle
pagine successive sul lato destro della figura, nella colonna «Denominazione e validita veicoli», vengono elencate le
operazioni che si possono eseguire con ogni attrezzo nelle quali figurano le seguenti abbrevazioni:

AP = Anello parapolvere
AR. = Astuccio a rullini
AT = Anello di tenuta
C.R. = Cuscinetti a rullini
C.S. = Cuscinetto a sfere

In this catalogue, in addition to the presentation of the whole range of the tools for dismantling, overhauling and reas-
sembling operations of our vehicles, we have given a setting out to the paging so as to allow a prompt perception of
~ the proposed tools, to which operation they are intended and on which type of vehicle they must be employed.

Notice - In the first pages with roman notation it is carried out the validity of tools for each vehicle. On the following
pages, to the right side of the figure, int the column «Part name and vehicles validity» the operations which can be
carried out with each tool are listed.
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Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.14499

Particolari componenti:
Component parts:
19.1.14499A1
19.1.14499/2-3
19.1.14499/6

19.1,14499/7

19.1.14499/8

19.1.14499/9
19.1.14489/10
19,1.14499/11

19.1.14499/14

19.1,14499/16

19.1.14499/17

Estrattore cuscinetti a sfere e ghiere interne cuscinetti a rulli
Ciclomotore - Vespa - Cosa - Ape

Extractor for ball bearings and roller bearings inside races
Moped - Vespa - Cosa - Vespacar

Pinza
Clamp

Vite
Screw

Anello
Ring

Semianelli - @ int. mm 52 - Vespa e Ape vecchio tipo
Ring halves - inside @ 52 mm - Old type Vespa and Vespacar

Semianelli - @ int. mm 40 Vespa e Ape vecchio tipo A.R. asse ruota poste-
riore Ape TM P703-P703V Apecar - Ape TM - Car Diesel e Ape Poker
Ring, halves - inside & 40 mm for old type Vespa and Vespacar rear wheel
axle D.C. roller bear. for Vespacar TM P703-P703V. Vespacar Diesel

Tappo per foro @ mm 17,5 + 22
Plug for @ 17,5 + 22 mm hole

Semianelli - @ int. mm52 - Ape AD-AE-AC
52 mm inside @ ring, halves - Vespacar AD-AE-AC

Semianelli - @ int. mm 28,75 - Ape AD-AE
28.75 mm inside @ ring, halves - Vespacar AD-AE

Semianelli - @ int. mm 47 - C.S. asse ruota ant. Vespa 50-125 - C.S. di ban-
co Ape TM P50

47 mm inside @ ring, halves - front wheel axle ball bear. for Vespa 50-125
- Main ball bear. for Vespacar TM P50.

Semianelll @ int. mm 40 - ghiera int. C.R. di banco Vespa 125 (derivata 50)
40 mm inside @ ring, halves - main roller bearing inside race for Vespa 125
(derived 50)

Semianelli - @ int. mm 35 - C.S. di banco ciclomotore/C.S. dinamotore Ape
MP - CAR - TM

35 mm. inside @ ring, halves-main ball bearing moped/Vespacar MP - CAR
- TM dynastarter ball baearing




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.14499/18

19.1.14489/18

19.1.14499/20
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-

.14499/22

19.1.14499/23

19.

-

.14499/24

19.1.14499/26

19.

-t

.14499/27

-
©
o

.14499/28

19.1.14499/28

-

19.1.14499/30

19.1.14499/31

Tappo per foro @ mm 18,6 + 24
Plug for & 19.6 + 24 mm hole

Semianelll @ int. mm 24 bussola frizione Ape MP - CAR - TM
24 mm inside @ ring, halves - Vespacar MP - CAR TM clutch bush

Protezione albero motore APE MP
Vespacar MP crankshaft protection

Protezione albero motore Ape TM
Vespacar TM crankshaft protection

Semianelli @ int. mm 29 - ghiera int. C.R. di banco - Vespa PX - PXE - PXE
Arc. - Cosa

29 mm inside @ ring, halves Vespa PX - PX E arc. - Cosa - main roller bea-
ring inside race

Protezione albero motore - Ciclomotore
Moped crankshaft protection

Tappo per foro & mm 39,5 + 44
Plug for & 38.5 + 44 mm hole

Semianelli @ int. mm 32 - ghiera int. C.R. di banco Ape TM P703-P703V-
CAR

32 mm inside @ ring, halves - Vespacar TM P703-P703V-CAR main roller
bear. inside race

Semianelli @ int. mm 27,7 ghiera ing. C.R. di banco (soluzione gabbia rulli
in plastica) Vespa PK 125

27.7 mm inside @ ring, halves - Vespa PK 125 (plastic roller cage solution)
main roller bear. inide race

Semianelli @ int. mm 26 - ghiera int. C.R. di banco Vespa 50 Plurimatic -
Vespa PK 50-125 Cambio automatico.

26 mm inside @ ring, halves Vespa 50 Plurimatic Vespa PK 50-125 aut.
trans. main roller bear, inside race

Semianelli @ mm 31,6 - ghiera int. C.R. di banco Vespa PX 125 T8
31.6 mm inside @ ring, halves - Vespa PX 125 T5 main roller bear. inside
race

Semianelll @ int. mm 34 - cono corona dentata Ape TM D-TMV D CAR
Diesel - Poker

34 mm inside @ ring, halves - Vespacar TM D - TMV D - Vespcar Diesel ring
gear cone




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoll
Part name and vehicles validity

19.1.14499/32

19.1.14499/33

19.1.14499/34

19.1.16029

19.1.16561

19.1.18119

Particolari componenti:
Component parts:

19.1.18119/1-2-3

Semianelli @ int. mm 40 - cono volano - Ape TM D - TMV D - Car Diesel -
Ape Poker

40 mm inside @ ring, halves - Vespacar TM D - TMV D - Vespacar Diesel
flywheel cone

Tappo per foro @ mm12,1 = 23,5
Plug for @ 12,1 + 23.5 mm hole

Semianelli @ int. mm 42 - Scatto
42 mm inside @ ring, halves - Scatto

Attrezzo mont. sede inf. cuscinetto inf. sterzo - Vespa tutti tipi - Ape 50 -
Ape TM P50

Tools for assy. lower track on steering lower bearing - Vespa all types
Vespacar 50 - Vespacar TM-P50

Amezzb smont. sede int. cuscinetto inf. sterzo Vespa tutti i tipi
Tool for disassy. lower track on steering lower bearing - Vespa all types

Pinza per anelli elastici interni
Long nose pliers for inside circlips

Attrezzo mont. e smont. alberi ed assi M 14 x 1,5 - albero porta ruota -
Vespa PX-PXE - PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa - Semiasse sul mozzetto -
Ape TM P50

Tool for dism. and assy, shafts and axles M14 x 1,5 - wheel shaft - Vespa
PX-PXE - PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa - axle shaft on Vespacar TM P50 hub

Spina - vite - dado
Pin - screw - nut




Figura n® Disegno
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Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1,18119/6

19.1.18119/8

19.1.18119/9

18.1,1811¢/10

19.1.18118/14

19.1,18119/15

19.1.1811917

19.1.18119/18

19.1.18119/19

19.1.18119/20

19.1.18119/24

19.1.18119/25

19.1.18119/26

Riduzione M 12 x 1,5 - albero motore - Vespa 125 (derivata 50) - PX-PXE-
PXE Arc.-PX 125T5-Cosa

M 12 x 1.5 adapter ring - crankshaft of Vespa 125 (der. 50) - PX-PXE-PXE
Arc.-PX 125T5-Cosa

Riduzione M 10 x 1,5 - albero motore Vespa 50
M 10 x 1.5 adapter ring - Vespa 50 crankshaft

Tubo distanziale
Spacing tube

Campana
Case

Guida semiasse Ape TM P50
Axle shaft guide - Vespacar TM P50

Tubo distanziale - semiasse sul mozzetto Ape TM 50

Spacing tube - axle shaft on Vespacar TM 50 hub

Riduzione M 12 x 1,25 - albero motore e albero ingranaggi cambio - Ape
T™ P50
M12 x 1.25 adapter ring - crankshaft and gear cluster layshaft - Vespacar
T™ P50

Riduzione M 11 x 1 - Vecchio tipo
M 11 x 1 adpter ring - Old type

Riduzione M 14 x 1 - albero motore - Apecar Vecchio tipo
M 14 x 1 adpter ring - Crankshaft - Vespacar old Type

Tubo distanziale - albero motore Apecar
Spacign tube - Vespacar crankshaft

Maggiorazione M 20 x 1,25 - albero motore Ape TM P703-P703V
M 20 x 1.25 ofs - Vespacar TM P703-P703V crankshaft

Tubo distanziale - albero motore - Ape TM P703-P703V
Spacing tube - Vespacar TM P703-P703V crankshaft

Maggiorazione M 16 x 1,25 - asse ruota post. Vespa PXE Arc.-PX 125 T5-
Gosa
M 16 x 1.25 ofs - Vespa PXE Arc.-PX 125 T5-Cosa rear wheel axle
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Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20000

Particolari componenti:
Component parts:

19.1.20000/6

18.1.20000/9

18.1.20000/11

19.1.20000/12

19.1.20000/13

19.1.20000/14

19.1.20000/15

Attrezzo revisione sospensione anteriore Ape MP-TM P802-TM P703 -
P703V TM D - Apecar - Apecar Diesel

Tool for front susp. overh. Vespacar MP-TM P802 - TMP 703 - P703V -
Vespacar TM D - TMV D - Vespacar - Vespacar Diesel

Punzone - Ape MP-TMP 602-TM P703 - P703V-TM D-TMV D - Apecar -
Apecar Diesel

Punch - Vespacar MP-TM P602-TM P703 - P703V-TM D-TMV D - Vespacar
- Vespacar Diesel

Punzone - Ape MP - Apecar
Punch - Vespacar MP - Vespacar

Bussola - Ape MP-TM P602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar -
Apecar Diesel

Bush - Vespacar MP-TM P602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar -
Vespacar Diesel

Spina - Ape MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar - Apecar
Diesel

Punch - Vespacar MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar
- Vespacar Diesel

Punzone - Ape MP-TM P802-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar -
Apecar Diesel

Punch - Vespacar MP- TM P602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar
- Vespacar Diesel

Distanziali - Ape MP-Apecar
Spacers - Vespacar MP-Vespacar

Bussola - Ape MP-Apecar
Bush - Vespacar MP-Vespacar
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Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20000/16

19.1.20000/17

19.1.20000/19

19.1.20000/20

19.1.20000/21

19.1.20004

19.1.20021

Particolari componenti:
Component parts:

19.1.2002111

Punzone - Ape MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar -
Apecar Diesel

Punch - Vespacar MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar
- Vespacar Diesel

Bussola - Ape MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar -
Apecar Diesel

Bush - Vespacar MP-TM P 802-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar -
Vespacar Diesel

Distanziale - Ape MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar -
Apecar Diesel

Spacer - Vaspacar MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar
- Vespacar Diesel

Distanziali - TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar Diesel
Spacer - Vespacar TM P602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar
Diesel

Distanziale - Ape TM 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Apecar Diesel
Spacer - Vespacar MP-TM P 602-TM P703-P703V-TM D-TMV D - Vespacar
Diesel

Punzone smont. ralle sterzo dal telaio. Vespa - Cosa - Ape
Punch for removing steering tracks from chassis. Vespa - Cosa -
Vespacar

Attrezzo revisione sospensione anteriore - Vespa tutte (escluso Vespa 50)
-Cosa
Tool for fr. susp; overhauling all Vespa (Vespa 50 excluded) - Cosa

Punzone - \lespa - perno sospensione & 16 - Gosa
Punch - Vespa - @ 16 suspension pin - Cosa
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Denominazione e validita veicoll
Part name and vehicles valldity

19.1.20021/2

19.1.20021/3

18.1.20021/4

19.1.20021/5

19.1.20021/11

18.1.20021/14

19.1.20021/18

19.1.20021117

19.1.20021/18

19.1.20021/20

19.1.20021/21

19.1.20021/22

19.1.20021/25

19.1.20021/26

19.1.20021/27

19.1.20021/28

19.1.20021/29

19.1.20021/30

Punzone - Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Punch - Vespa - @ 16 suspension pin - Cosa

Boccola - Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Bush - Vespa - @ 16 suspension pin - Cosa

Boccola - Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Bush - Vespa - @ 16 suspension pin - Cosa

Spinotto - Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Pin - Vespa - & 16 suspension pin - Cosa

Boccolo filettato - Vespa tutte - Cosa
Threaded bush - All Vespa - Cosa

Boccolo di spinta - Vespa tutte - Cosa
Thrust bush - All Vespa - Cosa

Boccolo montaggio cuscinetto Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Bearing assy bush - Vespa - @ 16 susp. pin - Cosa

Distanziali - Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Spacers - Vespa - @ 16 susp. pin - Cosa

Boccola - Vespa lutte - Cosa
Bush - All Vespa - Cosa

Boccola posizionamento cuscinetto - Vespa - perno sospensione @ 16 - Cosa
Bearing positioning bush - Vespa - @ 16 susp. pin - Cosa

Boccola posizionamento cuscinetto - Vespa - perno sospensione & 16 - Cosa
Bearing positioning bush - Vespa - @ 16 susp. pin - Cosa

Boccola - Vespa perno sospensione @ 16 - Cosa
Bush - Vespa - @ 16 susp. pin - Cosa

Punzone - Vespa - perno sospensione & 12
Punch - Vespa - @ 12 susp. pin

Boccola - Vespa perno sospensione @ 12
Bush - Vespa - @ 12 susp. pin

Boccola - Vespa perno sospensione & 12
Bush - Vespa - @ 12 susp, pin

Spinotto - Vespa - perno sospensione @ 12
Pin - Vespa - & 12 susp. pin

Boccola montaggio cuscinett] - Vespa - perno sospensione @ 12
Bearing fitting bush - Vespa - & 12 susp. pin

Boccola - Vespa perno sospensione & 12
Bush - Vespa - @ 12 susp. pin




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

18.1.20021/31

19.1.20021/32

18.1.20021/33

19.1.20024

19.1.20027

19.1.20036

19.1.20037

Boccola posizionamento cuscinetto - Vespa - perno sospensione & 12
Bearing positioning bush - Vespa - @ 12 susp. pin

Boccola posizionamento cuscinetto - Vespa - perno sospensione & 12
Bearing positioning bush - Vespa - @ 12 susp. pin

Distanzlali - Vespa - perno sospensione @ 12
Spacers - Vespa - & 12 susp. pin

Attrezzo espulsione albero motore - Ape TM P02 - TMP703-P703V -
Apecar
Crankshaft removal tool - Vespacar TM P602 - TM P703 - P703V - Vespacar

Estrattore volano - Scatto
Flywheel extractor - Scatio

Punzone @ mm 22 - A.R. lato esterno disco porta ganasce ruota anterio-
re - Vespa 125 PK - 125 PK XL - 125 PK C.A. - PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa
@ 22 mm. punch - fr. wheel jaw holder plate, outer side, D.C. roller bea-
ring - Vespa 125 PK - 125 PK XL - 125 PK Aut. transm. - PXE Arc. - PX 125
T5 - Cosa

Punzone @ mm 22 - A.R. lato interno disco porta ganasce ruota anteriore
- Vespa 125 PK - 125 PK XL - 125 PK C.A. - PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa
@ 22 mm. punch - fr. wheel jaw holder plate, inner side, D.C. roller bea-
ring - Vespa 125 PK - 125 PK XL - 125 PK Aut. transm, - PXE Arc. - PX 125
T5 - Cosa




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20038

19,1.20041

19.1.20042

18.1.20043

19.1.20044

Punzone - 2 mm 20 - A.R. Tamburo ruota ant. - Vespa 125 PK - 125 PK XL
- 125 PK C.A. - PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa

@ 20 mm. punch - fr. wheel drum D.C. roller bearing - Vespa 125 PK - 125
PK XL - 125 PK aut. transm. - PXE Arc, - PX 125 TS - Cosa

Chiave ghiera superiore cuscinetto sterzo - Ape TM P602 - P703V - P703
- Ape TM - TMV Diesel

Wrench for steering bearing upper ring nut - Vespacar TM P602 - P703 -
P703V - Vespacar TM - TMV Diesel

Attrezzo smont. sede inf. cuscinetto infer. sterzo - Ape TM P802 - P7083 -
P703V - Ape TM - TMV Diesel

Tool for dismantling lower track of steering lower bearing - Vespacar TM
P602 - P703 - P703V - Vespacar TM - TMV Diesel

Punzone - @ mm 40 A.R. mozzo ruota post. - Ape TM P602 - P703 - P703V
- Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Apa Poker

@ 40 mm punch - rear wheel hub D.C. roller bering - Vespacar TM P602 -
P703 - P703V - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Punzone - @ mm 28 A.R. Tamburo freno ant. - Ape TM P602 - P703 -
P703V - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker

@ 28 mm punch - front brake drum D.C. roller bering - Vespacar TM P602
- P703 - P703V - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20045

NSNS

19.1.20046

10.1.20047

19.20048

19.1.20050

Attrezzo mont. sede inf. cuscinetto inf. sterzo - Ape TM P502 - P703 -
P703V - Ape TM - TMV Diesel

Tool for assy - lower track of steering lower bearing - Vespacar TM P602
- P703 - P703V - Vespacar TM - TMV Diesel

Estrattore frizione - Ape TM P602 - P703 - P703V
Clutch extractor - Vespacar TM P602 - P703 - P703V

Pinza cianfrinatura dado asse ruota anteriore - Ape TM P602 - P703 -
P703V

Clamp for spot punching nut of front wheel shaft - Vespacar TM P02 -
P703 - P703V

Attrezzo posizionamento cristallo parabrezza - Ape TM P02 - TM P703 -
P703V - Ape TM - TMV Diesel

Windshield glass positioning tool - Vespacar TM P602 - TM P703 - P703V
- Vespacar TM - TMV Diesel

Fascia superiore ritegno listello - Ape TM P602 - TM P703 - P703V - Ape
TM - TMV Diesel

Upper band for retaining strip - Vespacar TM P602 - TM P703 - P703V -
Vespacar TM - TMV Diesel

10




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoll
Part name and vehicles validity

\

19,1.20061

19.1.20054

19.1.20055

19.1.20056

19.1.20057

Fascia inferiore ritegno listello - Ape TM P602 - P703 - P 703V - Ape TM -
TMV Diesel

Lower band for retaining strip - Vespacar TM P602 - P703 - P703V -
Vespacar TM - TMV Diesel

Estrattore volano senza fori di estrazione - Ape MP-TM-CAR
Flywheel extractor without removal holes - Vespacar MP-TM-Vespacar

Chiave ghiera cuscinetto superiore sterzo - Vespa tutte - Cosa
Wrench for ring nut of steering column upper bearing - All Vespa - Cosa

Estrattore volano - Vespa PK 50 - 125 C. Aut. e Vespa PK 50 Plurimatic
Flywheel extractor - Vespa PK 50 - 125 aut. transm. and Vespa PK 50
Plurimatic

Attrezzo cianfrinatura cappuccio - Vespa - Cosa con avv. elettrico tutte
Cap spot punching tool - Vespa - Cosa with electric starting - All.

T



Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20059

19,1.20060

19.1.20081

19.1.20062

19,1.20063

19.1.20064

Punzone - @ mm 16 - A.R. puleggia motrice - Ciclomotore
@ 16 mm punch - Driving pulley D.C. roller bearing - Moped

Punzone @ mm 9 - C.R. coperchio mozzo post. - Ciclomotore variatore
2 9 mm punch - Rear hub cover roller bearing - Moped with speed gover-
nor

Punzone - @ mm 20 - C.R. carter mozzo post. - Ciclomotore
@ 20 mm punch - Rear hub cover roller bearing - Moped

Punzone - @ mm 13 - C.R. coperchio mozzo post. - Ciclomotore variatore
213 mm punch - Rear hub cover roller bearing - Moped with speed gover-
nor

Punzone - @ mm 17 - C.R. coperchio mozzo - Ciclomotore variatore
@ 17 mm punch - Hub cover roller bearing - Moped with speed governor

Punzone - @ mm 15 - C.R. coperchio mozzo - Ciclomotore monom. € va-
riatore

@ 15 mm punch - Hub cover roller bearing - Single gear moped and with
speed governor

12




Figura n°® Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validha veicoll
Part name and vehicles validity

18.1.20065

19.1.20067

19.1.20073

19.1.20074

Punzone - @ mm 12 - C.R. ingranaggio mult. - Vespa PK 50-125 C, Aut. -
Vespa PK 50 Plurimatic

2 12 mm punch - Gear cluster roller bearing - Vespa PK 50 - 125 aut. tran-
sm. Vespa PK 50 Plurimatic

Punzone - 2 mm 14 - C.R. ingranaggio mult. - Vespa PK 50 Plurimatic -
C.R. pompa olio - Vespa PK 50 - 125 C. Aut.

@ 14 mm punch - Gear cluster roller bearing - Vespa PK 50 Plurimatic - Oll
pump roller bearing - Vespa PK 50 - 125 aut. transm.

Chiave arresto asse ruota - Vespa PK 50 Plurimatic - Vespa PK 50 - 125 C.
Aut.

Wheel shaft sec. wrench - Vespa PK 50 Plurimatic - Vespa PK 50 - 125 aul.
transm.

Distanziale posiz. anello int. C.R. di banco - Vespa PK 50-125 C. Aut. - PK
50 Plurimatic

Spacer for positioning inner race of main roller bearing - Vespa PK 50-
125 aut. transm. - PK 50 Plurimatic

Attrezzo allineamento albero motore - Ciclomotore - Vespa - Cosa - Ape
Gauge for checking the crankshaft alignment - Moped - Vespa - Cosa -
Vespacar

13



Figura n° Disegno Denominazione e validita veicoli

Fig. Drg. N. Part name and vehicles validity
&)
Estrattore frizione - Ape TM Diesel - Apecar Diesel
Clutch extractor - Vespacar TM Diesel - Vespacar Diesel
&

Chiave arresto volano - Vespa tutte - Cosa e Ape TM P50
Flywheel fastening wrench - all Vespa - Cosa and Vespacar TM P50

18.1.20095

Piastra smontaggio e rimontaggio ruota libera - Vespa PK 50-125 C. Aut.
PK 50 plurimatic

Plate for dismantling and reassy free wheel - Vespa PK 50-125 aut. tran- [
sm. - PK 50 Plurimatic

19.1.20099

Guaina montaggio pistone sul corpo pompa freni - Ape TM P7083 - P703V
- Apecar - Apecar Diesel

Sleeve for assy piston on master cylinder body - Vespacar TM P703 -
P703V - Vespacar - Vespacar Diesel

19.1.20111

14



Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20112

19.1.20113

19.1.20114

+19.1.20116 (M 24 x 1)

Supporto testa - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker
Head support - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Attrezzo ritegno parabrezza - Ape 50 TM P50
Windshield glass retaining tool - Vespacar 50 TM P50

Attrezzo ritegno listello inf. parabrezza - Ape TM P50
Lower band for retaining strip - Vespacar TM P50

Estrattore regolatore di anticipo - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel
Extractor for adv. regulator - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoll
Part name and vehicles validity

19.1.20117

18.1.20118

19.1.20119

19.1.20120

Supporto motore - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker
Engine base plate - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Attrezzo controllo e spessoramento albero a camme - Ape TM - TMV
Diese! - Apecar Diesel - Ape Poker

Tool for checking and shimming camshatft - Vespacar TM - TMV Diesel

- Vespacar Diesel

Estrattore volano - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker
Flywheel extractor - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Punzone mont. A.R. albero secondario cambio lato frizione - @ est. mm
35 - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker

35 mm outside @ punch for assy - roller bearing on transmission shaft,
clutch side - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

16




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20121

19.1.20123

18.1.20124

19.1.20125

19.1.20126

Punzone mont. A.R. albero secondario cambio lato volano - & est. mm
30 - Ape TM - TMV Diesel - Apacar Diesel - Ape Poker

30 mm outside © punch for assy - roller bearing on transmission shaft,
flywheel side - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Punzone mont. anelli di tenuta guide valvole - Ape TM - TMV Diesel -
Apecar Diesel - Ape Poker

Punch for assy. valve guides oll seals - Vespacar TM - TMV Diesel -
Vespacar Diese!

Attrezzo controllo e regolazione portata massima - Ape TM - TMV Diesel
- Apecar Diesel

Tool for checking and adjusting max. capacity - Vespacar TM - TMV
Diesel - Vespacar Diesel

Punzone mont. anelli di tenuta - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape
Poker
Punch for assy. oil seals - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Gancio arresto frizione - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker
Clutch fastening hook - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

17



Flgura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e valldita veicoll
Part name and vehicles validity

19.1.20127

19.1.20128

18.1.20128

19.1.20130

19.1.20131

Punzoni cianfrinatura crocere - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape
Poker

Punches for spot punching selector spiders - Vespacar TM - TMV Diesel
- Vespacar Diesel

Attrezzo mont. anelli di tenuta - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape
Poker

Tool for checking and shimming drive gear - Vespacar TM - TMV Diesel -
Vespacar Diesel

Attrezzo controllo e spessoramento ingr. motore - Ape TM - TMV Diesel
- Apecar Diesel - Ape Poker

Tool for checking and shimming drive gear - Vespacar TM - TMV Diesel -
Vespacar Diesel

Punzone mont. A.R. albero primario lato volano - @ est. mm 26 - Ape TM
- TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker

26 mm outside @ punch for assy. main shaft D.C. shaft D.C. roller bearing,
flywheel side - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Attrezzo arresto volano - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel - Ape Poker
Flywheel fastening tool - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

18




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20132

19.1.20133

19.1.20134

19.1.20135

19.1.20136

Calibro controllo albero ingr. cambio - Ape TM - TMV Diesel - Apecar
Diesel - Ape Poker

Gauge for checking drive shaft - Vespacar TM - TMV Diesel - VVespacar
Diesel

Attrezzo sostituzione piattelli regolazione valvole - Ape TM - TMV Diesel
- Apecar Diesel - Ape Poker (& fornito come ricambio il part. 1 in alluminio)
Tool for replacement valves adjusting plates - Vespacar TM - TMV Diesel
- Vespacar Diesel (it is supplied as spares aluminium part. N. 1)

Guaina mont. anello di tenuta sul pistone pompa freni - Ape TM - TMV -
Apecar - Apecar Diesel

Sheath for assy. oil seal on piston of brake pump - Vespacar TM - TMV -
Vespacar - Vespacar Diesel

Punzone A.R. albero porta puleggia - Z est. mm 15 - Vespa PK 50 plurima-
tic

15 mm outside dia punch for pulley holding shaft D.C. roller bearing -
Vespa PK 50 plurimatic

Chiave arresto puleggia condotta - Vespa PK 50 Plurimatic
Driven pulley fastening wrench - Vespa PK 50 Plurimatic

19



Figura n® Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20137

19.1.20141

19.1.20144

19.1.20145 (M 22 x1)

19.1.20146

Chiave arresto puleggia motrice - Vespa PK 50 Plurimatic
Driving pulley fastening wrench - Vespa PK 50 Plurimatic

Attrezzo smont. e rimont. frizione - Superbravo 3
Tool for dismantling and reassy. clutch - Superbravo 3

Chiave arresto corona primario - Ape TM - TMV Diesel Apecar

Diesel - Ape Poker

Wrench for fastening main shaft ring gear - Vespacar TM - TMV Diesel -
Vespacar Diesel

Estrattore regolatore di anticipo - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel
Extractor for advance regulator - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar
Diesel

Guaina mont. anello di tenuta pistoni pompa freni - Ape TM - TMV Diesel
Sleeve for assy. master cylinder pistons oil seal - Vespacar TM - TMV
Diesel

20




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoll
Part name and vehicles validity

19.1.20148

19.1.20149

19.1,20150

19.1.20151

Estrattore cono volano - Ape TM-TMV Diesel e Apecar Diese! - Ape Poker
Flywheel cone extractor - Vespacar TM D - TMV D and Vespacar diesel -
tip. up version

Guaina montaggio anelli di tenuta - pistone pompa freni e pistencino freno
anteriore - Cosa
Sleeve for fitting packings of master cylinder and front cylinder - Cosa

Guaina montaggio anelli di tenuta - pistoncino freno posteriore - Cosa
Sleeve for fitting packings of rear brake cylinder - Cosa

Supporto riscaldatore - Tutti
Air heater bracket - All

Riscaldatore ad aria - Tutti
Air heater - All

21
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Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20152

19.1.20153

19.1.20154

19.1.20155

19.1.20156

19.1.20157

Chiave arresto puleggia motrice - Vespa 125 Plurimatic
Driving pulley fastening wrench - Vespa 125 Plurimatic

Chiave arresto puleggia condotta - Vespa 125 Plurimatic
Driven pulley fastening wrench - Vespa 125 Plurimatic

Estrattore volano - Vespa 125 Plurimatic
Flywheel extractor - Vespa 125 Plurimatic

Guaina montaggio anelli di tenuta - Apecar P3
Sheath for assy. oll seals - Apecar P3

Estrattore frizione - Ape TM - TMV Diesel - Apecar - Ape Poker
Clutch extractor - Ape TM - TMV Diesel - Apecar - Ape Poker

Chiave per rubinetto benzina - Crillo
Wrench for fuel tap - Grillo

=




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20158

19.1.20159

19.1.20160

19.1.20161

Estrattore ingranaggio comando contralbero - Scatto
Extractor - Scatto

Estrattore ingranaggio contralbero - Scatto
Extractor - Scatto

Piastra separazione carter - Scatto
Tool for removal of crankshaft - Scatto

Estrattore differenziale - Ape TM - TMV - Apecar diesel - Ape Poker
Extractor for differential case - Ape TM - TMV - Apecar diesel - Ape Poker




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.20322

19.1.20781

19.1.20842

19.1.21071

18.1.21330

Attrezzo smont. e rim. frizione - Vespa - Cosa - Ape
Tool for dismantling and reassy clutch - Vespa - Cosa - Vespacar

Punzone - C.R. e C.S. di banco Vespa 50-125 - C.S. e A.T. asse ruota post.
Vespa PX-PXE - C.S. asse ruota post. PX 125 T5 - Cosa - A.P. asse ruota
posteriore Cosa - A.T. lato volano Ape TM P50 - C.S. mozzetto ruote po-
steriori Ape TM P703 - P703V - TM - TMV Diesel - Apecar Diesel

Punch for main roller and ball bearings: Vespa 50-125 - Ball bearing and
oil seal of rear wheel shaft; Vespa PX-PXE-P50 - Rear wheel axle ball bea-
ring: PX 125 T5 - Cosa - Dust cover for rear wheel shaft Cosa - Oil seal
flywheel side; Vespacar TM Pgé - Ball bearing of rear wheels hub;
Vespacar TM P703 - P703V - Vespacar - Vespacar TM - TMV Diesel -
Vespacar Diesel

Punzone smont. sede inf. cuscinetto sup. sterzo. - Vespa tutli tipi - Cosa
- Ape TM 50

Punch for dismantling lower track of steering upper bearing - All Vespa
- Cosa - Vespacar TM P50

Punzone C.R. di banco Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - A.T.
mozzo ruote post. - Ape TM P703 - P703V - Ape TM - TMV Diesel - Apecar
Diesel

Punch for main roller bearings: Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa
- Oil seal ol rear wheels huyb: Vespacar TM P703-P703V - Vespacar TM -
TMV Diesel - Vespacar Diesel

Attrezzo montaggio sede inf. cuscinetto sup. e sede sup. cuscinetto inf.
sterzo Vespa - Cosa - Ape

Tool for assy. lower track of steering upper bearing and upper track of
steering lower bearing. Vespa - Cosa - Vespacar

24




Figura n° Disegno
Fig. Drg. N.

ominazi e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.21467

Particolari componenti:
Component parts:

19.1.214671

19.1.21467/2

19.1.21467/6

19.1.21467/7

19.1.21467/8

19.1.21467/9

Estrattore cuscinetti
Ciclomotore - Vespa - Cosa - Ape
Bearings extractor

Moped - Vespa - Cosa - Vespacar

Pinza @ est. mm 25 C.S. di banco Vespa 50 - C.R. di banco Vespa 125 (der.
50) - C.S. di banco Vespa PX-PXE-PXE Arc. - PX125 T5 - Cosa - Ape TM
P50 - A.R. albero ingr. cambio Ape TM P703-P703V - A.R. mozzo post.
Ape TM P703-P703V - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel

25 mm outside @ clamp for main ball bearings: Vespa 50 - Main roller bea-
ring: Vespa 125 (der. 50) - Main ball bearings: Vespa PC-PXE-PXE Arc. -
PX125 T5 - Cosa - Vespacar TM P50 - D.C. roller bearings of drive shaft:
Vespacar TM P703-P703V - Rear hub D.C. roller bearing: Vespacar TM
P703-P703V - Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Campana @ est. mm 80 int. mm 73 smont. pista est. C.R. di banco Vespa
125 (der. 50) - Vespa PX-PXE-PXE Arc. - Cosa - C.S. di banco Vespa PX-
PXE-PXE Arc. - PX 125 T5 - Ape TM P50 smont. A.R. albero ingr. cambio -
Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel

80 mm outside &, 73 mm inside @ tool for dismantling outer track of main
roller bearing: Vespa 125 (der. 50) - Vespa PX-PXE-PXE Arc. - Main ball
bearing: Vespa PX-PXE-PXE Arc. - Cosa - PX 125 T5 - Vespacar TM P50 -
removal drive shaft D.C. roller bearing: Vespacar TM - TMV Diesel -
Vespacar Diesel

Plnza @ est. mm 20 - C.S, Vespa vecchio tipo
20 mm outside @ clamp - Ball bearing: old type Vespa

Campana 2 est. mm 63 & int. mm 54,5 - A.R. mozzo ruote post. Ape TM
P703-P703V - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel

63 mm outside @, 54,5 mm inside @ tool for D.C. roller bearings of rear
wheel hub: Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar TM P703-P703V -
Vespacar Diesel

Pinza @ est. mm 17 - C.S. asse ruota ant. Vaspa 50 vecchio tipo
17 mm outside & clamp - fr. wheel axie ball bearing - Vespa 50 (old type)

Campana @ est. mm 50 @ int. mm 42 A.R. asse ruota post. Superbravo 3 -
Vespa 50-125 - Vespa 50 Plurimatic - Vespa 50-125 Cambio Autom. - Vespa
PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - A.R. albero ingr. cambio Ape TM
P703-P703V-TM P50

50 mm outside &, 42 mm insede @ tool for rear wheel axle D.C., roller bea-
ring: Superbravo 3 - Vespa 50 - 125 - Vespa 50 Plurimatic - Vespa 50-125 aut.
transm. - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - Drive shaft D.C. roller
bearing: Vespacar TM P703-P703V-TM P50

25



Flgura n° Disegno
Fig. Drg. N.

Denominazione e validita veicoli
Part name and vehicles validity

19.1.21467/10

19,1.21467/11

19.1.2146713

19.1.21467/14

19.1.21487/16

19.1.2146717

18.1.21467/18

19,1.21467/19

19.1.21467/21

19.1.21467/22

Campana @ est. mm 32 @ int. mm 25 A.R. puleggia condotta e ingr. mui-
tiplo Vespa 50 Plurimatic - A.R. pompa olio Vespa 50-125 Cambio
Automatico - A.R. tamburo ruota ant. e disco porta ganasce Vespa PX -
A.R. Ingr. muitiplo Ape TM P703-P703V

32 mm outside @, 25 mm inside & tool for D.C. roller bearing of driven pul-
ley and gear cluster: Vespa 50 Plurimatic. Oll roller bearing of front wheel
drum and jaw holding plate: Vespa PX. Gear cluster D.C. roller bearing:
Vespacar TM P703-P703V

Semianelli per pinza part. 1@ esl, mm 41,5 ghiera esterna C.R. di banco
Vespa 125 (der. 50) - Ghiera interna A.R. asse ruota post. Ape TM P703-
P703V - Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel

41.5 mm outside & ring, halves for clamp part. 1 - Quter track of main rol-
ler bearing: Vespa 125 (der. 50) - Inner track of rear wheel axle roller bearing;
Vespacar TM P703-P703V - Vespa TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Pinza @ est. mm 16 - A.R. albero ruota post. Vespa 50-125 - A.R. tambuto
ant. Vespa PX - A.R. albero ruota post. Ape TM P50

16 mm outside & clamp for D.C. roller bearing of rear wheel shaft: Vespa |
50-125 - Fr. drum D.C. roller bearing: Vespa PX - D.C. roller bearing of
rear wheel shaft: Vespacar TM P50

Pinza & est. mm 15 - C.S. di banco Ciclomotore tutti
15 mm outside @ clamp - Main ball bearing: All mopeds

Pinza @ est. mm 18,5 - A.R. asse ruota post. Superbravo 3 - Vespa PX-
PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa

18.5 mm outside @ clamp. Rear wheel shaft D.C. roiler bearing:
Superbrave 3 - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa

Campana @ est. mm 45 @ int. mm 36 - C.S. albero motore Ciclomotore tutti
- A.T. zampa forcella Bravo - Sl - Superbravo - Superbravo 3 - A.R. albero
frizione Superbravo 3

45 mm outside &, 36 mm inside @ tool - Cranckshaft ball bearing: Moped
(all) - Sprung fork leg oil seal: Bravo - Sl - Superbravo - Superbravo 3 -
Clutch shaft D.C. roller bearing: Superbravo 3

Pinza @ est. mm 28,6 A.T. zampa forecella tel. Bravo - S - Superbravo -
Superbravo 3 - C.R. Albero motore Vespa PX-PXE-PXE Arc. - Cosa

28.6 ouside @ clamp - Telescopic fork leg oil seal: Bravo - S| - Superbravo
- Superbravo 3 - Crankshaft roller bearing - Vespa PX - PXE-PXE Arc.-Cosa

Pinza @ est. mm 18 A.R. disco porta ganasce Vespa PX - A.R. ingr. mul-
tiplo lato frizione Ape TM P703-P703V

18 mm outside & clamp-jaw holding plate D.C. roller bearing: Vespa PX -
Gear cluster D.C. roler bearing clutch side: Vespacar TM P703-P703V

Pinza @ est. mm 12 A.R. albero frizione Superbravo 3 - C.S. rinvio moto-
rino avviamento - Vespa PXE Arc. - PX 125 T5

12 mm outside @ clamp. for clutch shaft D.C. radler bearing: Superbravo
3 - Ball bearing for starting motor transm. Vespa PXE Arc. - PX 125 T5

Campana @ est. mm 38 @ int. mm 33 - C.S. rinvio motorino avviamento
Vespa PXE Arc. - PX 125 T5

38 mm outside @, 33 mm inside 2 tool. Starting motor transm. ball bea-
ring: Vespa PXE Arc. - PX 125 TS
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Part name and vehicles validity

19.1.21467/23

19.1.21467/24

198.1.21467/26

19.1.21467/27

18.1.21467/28

19.1.22465

Pinza @ est. mm 14 A.R. asse ruota post. e ingran. multiplo - Vespa 50
Plurimatic - C.R. albero ruota e A.R. pompa olio - Vespa 50-125 Cambio
Automatico - Parafiamma Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel

14 mm outside & clamp D.C. roller bearing of rear wheel shaft and oil
pump D.C. roller bearing: Vespa 50-125 aut. transm. - Spark arrester:
Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar Diesel

Pinza @ est. mm 22 A.R. Albero puleggia Vespa 50 Plurimatic
22 mm outside @ clamp - Pulley shaft D.C. roller bearing - Vespa 50
Plurimatic

Plano di appoggio pinza per estraz. parafiamma Ape TM - TMV Diesel -
Apecar Diesel

Clamp resting plane for removing spark arrester: Vespacar TM - TMV
Diesel - Vespacar Diesel

Distanziale per estrazione parafiamma Ape TM - TMV Diesel - Apecar Diesel
Spacer for removing spark arrester Vespacar TM - TMV Diesel - Vespacar
Diesel

Pinza @ est. mm 35 A.R. albero ingranaggi cambio Ape TM - TMV Diese!
- Apecar Diesel

35 mm outside @ clamp - Drive shaft D.C. roller bearing: - Vespacar TM -
TMV Diesel - Vespacar Diesel

Pinza per anelli elastici interni
Pliers for inside circlips

Punzone C.S. e A.T. di banco Vespa PX-PXE-PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa
- Ape TM P703-P703V

Punch for main ball bearing and oil seal: Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125
T5 - Cosa - Vespacar TM P703-P703V
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18.1.25095

Particolari componenti:

Component parts:

19.1.25095/18-30

19.1.25095/22-30

19.1.25095/31+-38

19.1.25095/39+42

19.1.25095/30-31-43

19.1.25127

Pinza anelli elasticl esterni
Long nose pliers for outside circlips

Supporto motore - Vespa - Cosa - Ape MP-TM P703-P703V - Apecar
Engine base plate: Vespa - Cosa - Vespcar MP-TM P703-P703V - Vespacar

Vespa PX-PXE-PXE Arc. PX 125 T5 e Vespa vecchio tipo
Vespa PX-PXE-PXE Arc. PX 125 T5 and Vespa olt type

Vespa PK 50-125 e vecchi tipi - Cosa
Vespa PK 50-125 and old types - Cosa

Ape MP - TM P703-P703V - Apecar
Vespacar MP - TM P703-P703V - Vespacar

Vespa PK 50-125 Cambio Aut. - Vespa 50 Plurim.
Vespa PK 50-125 aut, transm. - Vespa 50 Plurim.

Cosa

Zeppa - Mont, anello int. C.R. di banco Vespa tutti i tipi - Cosa
Wedge for assy. inner track of main roller bearing Vespa all types - Cosa
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19.1.27338

19.1.27348

19.1.29551

19.1.29569

18.1.30250

Punzone A.T. di banco Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - Ape TM
P703-P703V

Punch for crankshaft oil seal: Vespa PX-PXE-PXE Arc. PX 1256 T5 - Cosa
- Vespacar TM P703-P703V

Punzone C.S. di banco, ingran. elicoidale e asse ruota Vespa 50-125
Punch for main ball bearing, helical gear and wheel shaft ball bearings:
Vespa 50-125

Estrattore frizione - Vespa 50-125 - Ape TM P50
Clutch extractor - Vespa 50-125 - Vespacar TM P50

Attrezzo rimont. innesto marce - Vespa 50-125 - Ape TM P50
Tool for reassembly drive shaft gear selector: Vespa 50-125 - Vespacar
T™ P50

Chiave arresto frizione Vespa 50-125 - Ape TM P50
Clutch fastening wrench - Vespa 50-125 - Vespacar TM P50
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19.1.30627

18,1.30631

18.1.30632

18.1.31729

19.1.32973

19,1.32975

Chiave dado frizione - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa
Wrench for clutch nut: Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa

Chiave per ghiera blocc. C.S. mozzetto ruota ant. Vespa 50-125 - Vespa
50 Plurimatic

Wrench for ball bearing locking ring nut on front wheel hub: Vespa 50-
125 - Viespa 50 Plurimatic

Chiave per C.S. ingr. elicoidale - Ape MP-TM P703-P703V - Apecar
Wrench for ring nut of helical gear ball bearing: Vespacar MP - TM P703-
P703V - Vespacar

Chiave arresto frizione - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - Ape
MP - Ape TM P703-P703V - Apecar

Ciutch fastening wrench: Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa -
Vespacar MP - Vespacar TM P703-P703V - Vespacar

Chiave rubinetto miscela - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 TS
Wrench for fuel tap: Vespa 50-125-PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5

Punzone A.R. albero ingr. cambio - & est. mm 16 - Vespa 50-125 - Ape TM

P50
Outside @ mm punch for assy. drive shaft D.C. roller bearing: Vespa 50-
125 - Vespacar TM P50
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19.1.33970

19.1.33971

19.1.35483

19.1.35485

Punzone A.R. tamburo ruota ant. - @ est. mm 18 - Ape TM P50 A.R. ingr.
multiplo Ape TM P703 - P703V Apecar

Qutside @ 18 mm punch for assy. fr. wheel drum D.C. roller bearing -
Vespacar TM P50 - Gear cluster D.C. roller bearing: Vespacar TM P703-
P703V - Vespacar

Punzone A.R. asse ruota post. - & est. mm 28,575 - Vespa PX-PXE-PXE
Arc.-PX 125 T5 - Cosa

Outside @ 28.575 punch for assy. rear wheel shaft D.C. roller bearing:
Vespa PX-PXE-PXE Arc. - PX 125 T5 - Cosa

Attrezzo separazione semicarters - Ciclomotore
Crankcase, halves sep. tool: Moped

Estrattore volano Ciclomotore
Flywheel extractor: Moped
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19.1.35507

\

19.1.35712

19.1.35781

19.1.356797

Base mont. C.S, di banco sull'albero motore Ciclomotore
Base for assy. main bail bearing on crankshaft: Moped

Attrezzo regolazione cinghia dinamotore - Ape MP-TM P703-P703 V -
Apecar

Tool for dynastarter belt adjustment: Vespacar MP - TM P703 - P703V -
Vespacar

Estrattore, scatola differenziale e volano - Ape MP-TM P7032-P703V -
Apecar

Extractor for flywheel and differential case: Vespacar MP-TM P703-P703V
- Vespacar

Punzone A.R. mozzo ruote post. - & est. mm 35 - Ape MP
Outside @ 35 mm punch for rear wheels hub D.C. roller bearing: Vespacar
MP

Punzone A.R. boccolo variatore - 2 est. mm 13 - Ciclomotore
Outside @ 13 mm punch for speed governor bush D.C. roller bearing:

Moped
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19.1.36485

18.1.36486

19.1.37324

19.1.38065

Estrattore C.S. di banco e A.T. forcel teles.: Ciclomotore
Extractor for main ball bearing and oil seal of telescopic fork: Moped

Chiave ghiera cuscineto sup. sterzo - Ape MP - Apecar - Apecar Diesel
Wrench for ring nut of steering upper bearing: Vespacar MP - Vespacar -
Vespacar Diesel

Attrezzo smont. sede inf. cuscinetto inferiore sterzo - Ape MP
Tool for remov. lower track of steering lower bearing: Vespcar MP

Atirezzo mont. sede inf, cuscinetto inf. sterzo - Ape MP
Tool for assy. lower track of steering lower bearing: Vespacar MP

Punzone A.R. sosp. ant. - @ est. mm 18 - Vespa 50 (125 sosp. tipo 50)
Outside & 18 mm punch for fr. suspension D.C. roller bearing Vespa 50
(125 type 50 susp.)

Punzone - @ est. mm 22,225 - Ape vecchio tipo
Qutside @ 22.225 mm punch - Vespacar olt type
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19.1.38077

19.1.38137

19.1.38138

16.1.38886

Supporto motore - Ape 50
Engine base plate: Vespacar 50

Estrattore mozzo ruota post. - Ape 50
Extractor for rear wheel hub: Vespacar 50

Punzone A.R. mozzo ruote post. - @ est. mm 25 - Ape 50

QOutside @ 25 mm punch for rear wheels hub D.C. roller bearing: Vespacar
50

Attrezzo espulsione albero motore - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5
- Cosa - Ape MP

Tool for removal of cranckshaft: Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 -
Cosa - Vespacar MP
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19.1.39152

19.1.39153

-

19.1.39738

19.1.40380

19.1.40971

19.1.41852

Punzone - & est. mm 30 - A.R. albero ingranaggl cambio carter lato vo-
lano Ape MP-TM P703-P703V - Apecar

Outside & 30 mm punch for D.C. roller bearings of drive shaft on crank-
case, flywheel side - Vespacar MP-TM P703-P703V-Vespacar

Punzone - @ est. mm 25 - A.R. albero ingranaggi cambio scatola differen-
ziale Ape MP-TM P703-P703V - Apecar

Outside @ 25 mm punch for D.C. roller bearings of drive shaft on diff. ca-
se - Vespacar MP P703-P703V - Vespacar

Attrezzo posizionamento cremagliera sterzo - Ape MPV
Steering rack positioning tool: Vespacar MPV

Punzone - @ est. mm 14 - A.R. braccio oscillante - SI
Outside @ 14 mm punch for swinging arm D.C. roller bearing - S|

Punzone A.T. zampa forcella - Bravo - S| - Superbravo - Superbravo 3
Punch for fork element oil seal: Bravo - S| - Superbravo - Superbravo 3

Chiave arresto frizione - Ciao porter
Clutch fastening wrench: Ciao porter
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19.1.42356

19.1.42361

19.1.42367

19.1.43062

19.1.44023

Punzone - @ est. mm 25 - A.R. mozzo ruota ant. - Apecar
Outside @ 25 mm punch for front wheel hub D.C. roller bearings -
Vespacar

Attrezzo mont. inf. cuscinetto inf. sterzo - Apecar - Apecar Diesel
Tool for assy. lower track of steering lower bearing: Vespacar - Vespacar
Diesel

Estrattore sede inf. cuscinetto inf. sterzo - Apecar - Apecar Diesel
Extractor of lower track of steering lower bearing: Vespacar - Vespacar
Diesel

Chiave arresto volano e puleggia dinamotore - Ape MP-TM P703 - P703V
- Apecar

Wrench for fastening flywheel and dynastarter pulley: Vespacar MP-TM
P703-P703 - Vespacar

Punzone bussole braccio oscill. - Bravo - Superbravo - Superbravo 3
Punch for bushes of swinging arm: Bravo - Super bravo - Superbravo 3

My A
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19,1.44074

19.1.46010

19.1.48564

18.1.60007

19.1.60824

Attrezzo smont. rimont. puleggia condotta - Ciclomotore con variatore
Tool for dismantling and reassy. driven pulley: Moped with speed gover-
nor

Estrattore frizione - Apecar
Clutch extractor: Vespacar

Estrattore volano Vespa 50-125 - Vespa PX-PXE-PXE Arc. PX 125 T5 -
Cosa - Ape 50 e P50

Flywheel extractor: Vespa 50-125 - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 -
Cosa - Vespacar 50 and P50

Distanziale mont. anello int. cuscinetto a rulli di banco Vespa PX - PXE -
PXE Arc. - Cosa

Spacer for assy. main roller bearing inner race. - Vespa PX - PXE - PXE
Arc. - Cosa

Attrezzo per controllo gioco assiale ing. cambio - Superbravo 3 - Vespa
50-125 - Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - Ape 50-MP-TM P703-
P703 V - Apecar

Tool for checking end play of gear gruop: Superbravo 3 - Vespa 50-125 -
Vespa PX-PXE-PXE Arc.-PX 125 T5 - Cosa - Ape 50-MP-TM P703-P703 V -
Vespacar
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